
ПАСТИРСЬКІ ВІДВІДИНИ/PASTORAL VISITATION 

Чи Вам відомо про когось хворого/ої в своєму домі чи в лікарні? Можливо хтось бажає, щоб 
священик їх відвідував. Користуйтесь нижчеподаними способами, для замовлення такої обслуги 
від нашого настоятеля: 
If you are aware of anyone ill – at home or in a care facility – or who simply would appreciate a visit 

from our priest, please inform us by one of the methods, below: 

 Безпосередній контакт з настоятелем собору/Contact our Cathedral Dean directly 

 Повідомити офіс адміністрації собору/Contact the cathedral Administration Office 

 Заповнити «Картку Прохання на Відвідування» (при вході до храму) і залишити його з 

дежурними біля свічної лавки/“Visitation Request Card” (in the cathedral entrance) 

submitted to a Greeter 

А vital part of this particular ministry is YOUR ASSISTANCE – please keep us informed! 
THANK YOU! 

ПРИЙОМНІ ГОДИНИ НАСТОЯТЕЛЯ/OFFICE HOURS OF THE DEAN: 

З ВІВТОРКА по ЧЕТВЕР, з 09:00 по 16:00; у П’ЯТНИЦЮ з 09:00 по 12:00 
TUESDAY to THURSDAY, from 9:00 A.M. to 4:00 P.M.; FRIDAY from 9:00 A.M. to 12:00 P.M. 

По ПОНЕДІЛКАХ – на випадок екстрених потреб, звертайтесь до офісу адміністрації собору 
On MONDAYS – in case of emergency needs, please contact the cathedral Administration Office 

PLEASE NOTE! For appointments outside of regular office hours, contact Fr. Cornell directly. 
УВАГА! Для прийомів у незвичайний час, домовляйтеся безпосередньо з о. Корнилієм. 

“Stop by to pray, to consult, for counsel or even just for coffee & conversation!” 

РОБОЧІ ГОДИНИ ОФІСУ АДМІНІСТРАЦІЇ/ADMINISTRATION OFFICE BUSINESS HOURS 

Facility/Catering Booking, Food Orders, General Inquiries: 
MONDAY – FRIDAY from 10:00 AM – 3:00 PM 

Бронювання залу/банкетної обслуги, замовлення страв, загальні питання: 
з ПОНЕДІЛКА по П’ЯТНИЦЮ, з 10:00 по 15:00 

З КОМЕНТАРЯМИ/ПИТАННЯМИ ВІДНОСНО ЛИСТКА ЗВЕРТАЙТЕСЬ ДО: 
ALL COMMENTS / INQUIRIES REGARDING THE BULLETIN MAY BE SENT TO: 

dean@uocc-stjohn.ca 

DEADLINE FOR BULLETIN SUBMISSIONS! 

THURSDAY NOON 

УКРАЇНСЬКИЙ ПРАВОСЛАВНИЙ 

КАТЕДРАЛЬНИЙ СОБОР СВ. ІВАНА ХРЕСТИТЕЛЯ 
UKRAINIAN ORTHODOX CATHEDRAL OF 

ST. JOHN THE BAPTIST 

10951 – 107 Street, Edmonton, Alberta T5H 2Z5 

Телефон/Telephone: (780) 425.9692 Факс/Fax: (780) 425.3991 
Телефон офісу настоятеля/Dean’s Office Telephone: (780) 421.0889 

Email: info@uocc-stjohn.ca        E-Transfer Donations: giving@uocc-stjohn.ca 

Website: www.uocc-stjohn.ca        Facebook: www.facebook.com/UOCSJB 

КАТЕДРАЛЬНИЙ ЛИСТОК 
THE CATHEDRAL BULLETIN 
25 ЛЮТОГО/FEBRUARY 2024 

РОЗКЛАД БОГОСЛУЖІНЬ – SERVICE SCHEDULE 

Вечірня (Сповідь): 16:30 Утреня: в неділю о 08:30 
Vespers (Confession): 4:30 p.m. Matins: Sundays at 8:30 a.m. 

Божественна Літургія: в неділю і свята о 09:30 
Divine Liturgy: Sundays & Feast Days at 9:30 a.m. 

ПРЕДСТОЯТЕЛЬ КАТЕДРИ – CATHEDRAL RECTOR 

ВИСОКОПРЕОСВЯЩЕННІШИЙ ІЛАРІОН 
АРХІЄПИСКОП ВІННІПЕЗЬКИЙ Й ЦЕНТРАЛЬНОЇ ЄПАРХІЇ 

МИТРОПОЛИТ УКРАЇНСЬКОЇ ПРАВОСЛАВНОЇ ЦЕРКВИ В КАНАДІ 
(ТИМЧАСОВО КЕРУЮЧИЙ ЗАХІДНОЮ ЄПАРХІЄЮ) 

 EMINENCE ILARION 
ARCHBISHOP OF WINNIPEG & THE CENTRAL EPARCHY 

METROPOLITAN OF THE UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA 
(TEMPORARY ADMINISTRATOR OF THE WESTERN EPARCHY) 

11404 – 112 Avenue, Edmonton, AB T5G 0H6 
Telephone: 780-455-1938 (Eparchy Office) 

НАСТОЯТЕЛЬ КАТЕДРИ – CATHEDRAL DEAN 

ПРОТОІЄРЕЙ КОРНИЛІЙ ЗУБРИЦЬКИЙ – ARCHPRIEST CORNELL ZUBRITSKY 
5518 Conestoga Street, Edmonton, AB T5E 6R6 

Telephone: (780) 691.0637 (M) (W) E-mail: dean@uocc-stjohn.ca 



НЕДІЛЯ ПРО МИТАРЯ І ФАРИСЕЯ. ГЛАС 5 – ЗАГАЛЬНИЦЯ (ТИЖДЕНЬ БЕЗ ПОСТУ) 
SUNDAY OF THE PUBLICAN AND THE PHARISEE. TONE 5 – FAST-FREE WEEK 

ЄВАНГЕЛІЄ УТРЕНІ/MATINS GOSPEL: V 

СВТ. ТАРАСІЯ, АРХІЄП. КОНСТАНТИНОПОЛЬСЬКОГО (806). 
ST. TARASIUS OF CONSTANTINOPLE (806). 

ТРОПАР ВОСКРЕСНИЙ/RESURRECTIONAL TROPARION (Глас/Tone 5) 

Співбезпочаткове Слово Отцю і Духові, / від Діви народжений на спасіння наше, / оспівуймо, 
вірні, і поклонімося, / бо Він благозволив Тілом зійти на Хрест і смерть перетерпіти, // і 
воскресити померлих славним Воскресінням Своїм 

Let us, the faithful, praise and worship / the Word, co-eternal with the Father and the Spirit, / born 
for our salvation of the Virgin. / For in His Good will / He was lifted up on the Cross in the flesh to 
suffer death // and to raise the dead by His glorious Resurrection. 

ТРОПАР ХРАМУ/TROPARION OF TEMPLE (Глас/Tone 4) 

Пророче і Предтече пришестя Христового, / ми не в силі достойно прославляти тебе, / що з 
любов’ю тебе шануємо. / Бо неплідність матері і батьківська безгласність / розрішилися 
славним і чесним твоїм різдвом / і воплочення Сина Божого // світові проповідується. 

O Prophet and Forerunner of the coming of Christ, / all we who honour you with love / are at a loss 
to praise you worthily. / For the barrenness of your mother and the silence of your father / have been 
ended by your glorious and honourable nativity, / and the incarnation of the Son of God // is preached 
to the world. 

«СЛАВА» – КОНДАК ХРАМУ/“GLORY” – KONDAK of the TEMPLE (Глас/Tone 3) 

Колись неплідна, нині Предтечу Христового народжує, / і він є сповнення всякого пророцтва, 
/ бо Кого пророки проповідували, / на Того він у Йордані руку поклав, / ставши Божого Слова 
// пророком, проповідником, разом і Предтечею. 

She who once was barren today bears the Forerunner of Christ, / who is the fulfillment of every 
prophecy. / For he, in the Jordan, laid his hand on Him / Whom the prophets preached, / and was 
revealed as Prophet, Preacher and Forerunner // of the Word of God. 

«І НИНІ» - КОНДАК ТРІОДІ/“NOW & EVER” – KONDAK of the TRIODION (Глас/Tone 4) 

Тікаймо від фарисеєвої похвальби / і навчімося митаревої величі слів смирення, / у покаянні 
взиваючи: // Спасителю світу, очисти рабів Твоїх. 

Let us flee from the proud speaking of the Pharisee / and learn the humility of the Publican, / and in 
repentance let us cry: // O Saviour of the world, cleanse Your servants. 

ІНФОРМАЦІЯ ВІДНОСНО СВ. ТАЇНСТВА ПОКАЯННЯ (СПОВІДІ)! Для 
того, щоб мати можливість змістовно, неквапливо та щиро 
посповідатися, просимо звернути увагу на наступну інформацію: 1) 
Сповідатися можна в суботу, після Вечірні. Сповідь в неділю вранці 
має завершитися за 15 хвилин до початку Утрені (на свята у будні – 
перед Божественною Літургією); 2) Сповідь під час тижня можлива за 
попередньою домовленістю з о. Корнилієм; 3) Вибір за вами! – 
сміливо надягайте маску, якщо бажаєте; Ви також маєте право 
попросити священика носити її! Крім неділь та святочних днів, будь 
ласка, зв’яжіться з о. Корнилієм безпосередньо, щоб записатися на 
сповідь АБО зв’яжіться з адміністративним офісом з вашим запитом 
(повідомлення буде передано о. Корнилію). 

INFORMATION REGARDING TO THE HOLY MYSTERY OF REPENTENCE (CONFESSION)! For the sake of 
having the opportunity for a meaningful, unrushed, and sincere confession, please note the following: 
1) Confessions take place Saturday, following Vespers. Sunday morning confessions must conclude 15 
minutes before the start of Matins (on weekday feasts – before Divine Liturgy); 2) Confession can be 
arranged – by appointment – during the week; 3) The choice is yours! – feel free to wear a mask, if 
preferred; you may also make a request of the priest to wear one, as well! Finally, please contact Fr. 
Cornell directly to make an appointment for Confession on days other than Sunday or Feast Days OR 
contact the Administration Office with your request (the message will be conveyed to Fr. Cornell). 

ПОМИНАННЯ РІДНИХ ТА ЗНАЙОМИХ! Якщо бажаєте подати імена (за 
здоров’я або за упокоєння) для поминання на Проскомедії або особливм 
проханням під час Літургії, користуйтесь записками, які знаходяться при 
вході до храму АБО на нашій сторінці в Фейсбук! 

COMMEMORATION OF YOUR LOVED ONES & ACQUAINTENCES! Should you 
wish to have names (for health or for peaceful repose) of your family and friends commemorated at 
Proskomedia or by special petition in the Liturgy, please take advantage of the Commemoration Lists 
in the entrance to the cathedral OR use the digital version found on our parish Facebook page! 

We offer for sale a small selection of CROSSES & WEDDING ICONS. If you 
would like to make a purchase, please see the staff in the Administration 
Office. 

У нас, в офісі адміністрації, можна купити ХРЕСТИКІВ ТА ВІНЧАЛЬНИХ 
ІКОН, якщо у вас є потреба! 

To listen to Orthodox liturgical music or podcasts 24/7 visit: 
Слухайте Православного богослужбового піснеспіву або подкастів цілодобово: 

www.ancientfaith.com/radio 



VOLUNTEERS NEEDED FOR CATERING! We ask for your help during events being held at St. John’s 
Cultural Centre. CONSULT THE POSTED LIST OF EVENTS IN THE KITCHEN 
(OR call the Administration Office!) 
PYROHY WORK BEE SCHEDULE: ALL are welcome to join our team to make 

pyrohy & enjoy fellowship, with COFFEE & LUNCH PROVIDED! NEW 

VOLUNTEERS ARE ALWAYS WELCOME TO JOIN THE FUN – COME ONCE, 

COME EVERY WEEK! Please contact the Administration Office for details. 

NEXT WORK BEE: TUESDAY, 27 FEBRUARY 

UKRAINIAN ORTHODOX CATHEDRAL OF ST. JOHN THE BAPTIST ANNUAL GENERAL 
MEETING! The AGM will be held TODAY! The AGM will be called to order at the conclusion 
of Divine Liturgy, which will be followed by a 30 minute recess to establish quorum. Prior to 
the parish AGM, the V Nok Society AGM will be convened. 
Information regarding the format of the meeting will be 
distributed to the membership in the days leading up to the 
AGM. 

If you wish to volunteer your talents, skills, and time to our faith 
community by taking a position on the 2024 Parish Council, 
please call the Administration Office to announce your 
intentions. 

WE LOOK FORWARD TO YOUR ACTIVE PARTICIPATION & A FRUITFUL AGM! 

PLEASE NOTE! 
Fr. Cornell will be away from the office and unavailable for pastoral services from 

MONDAY, 26 FEBRUARY to MONDAY, 04 MARCH 

Please call the Administration Office for any assistance with pastoral issues! 

NO VESPERS SATURDAY, 02 MARCH. NO MATINS SUNDAY, 03 MARCH. 

УВАГА! 
о. Корнилій у відпусті з ПОНЕДІЛКА, 26 ЛЮТОГО, до ПОНЕДІЛКА, 4 БЕРЕЗНЯ 

Будь ласка, телефонуйте в офіс адміністрації для будь-якої допомоги з 
душпастирськими питаннями! 

ВЕЧІРНІ в СУБОТУ, 02 БЕРЕЗНЯ НЕ БУДЕ. УТРЕНІ в НЕДІЛЮ, 03 БЕРЕЗНЯ НЕ БУДЕ. 

ПРОКИМЕН ГЛАСУ/PROKIMEN OF THE TONE (Глас/Tone 5) 

Ти, Господи, збережеш нас і захистиш нас від роду цього і повік. 
Стих: Благослови, душе моя, Господа; Господи Боже мій, Ти вельми звеличився єси. 

You, O Lord, shall protect us and preserve us from this generation and forever. 
Verse: Bless the Lord, О my soul. O Lord my God, You have been greatly magnified. 

АПОСТОЛ НЕДІЛІ/SUNDAY EPISTLE (II ДО ТИМОФІЯ/TIMOTHY 3:10-15) 
Сину Тимофіє! Tи наслідував мене у вченні, житті, прихильності, вірі, великодушності, любові, 
терпінні, 11 у гоніннях, стражданнях, що спіткали мене в Антіохії, Іконії, Лістрах; які гоніння я 
переніс, і від усіх визволив мене Господь. 12 Та й усі, бажаючі жити побожно в Христі Іісусі, 
будуть гнані. 13 Лихі ж люди і обманщики матимуть успіх у злому, зводячи інших і себе зводячи. 

14 А ти перебувай у тому, чого тебе навчили і що тобі довірили, знаючи, ким ти навчений. 15 До 
того ж, ти з дитинства знаєш священні писання, які можуть умудрити тебе на спасіння вірою в 
Христа Ісуса. 

Timothy, my son! You have fully known my doctrine, manner of life, purpose, faith, longsuffering, 
charity, patience, 11 persecutions, afflictions, which came unto me at Antioch, at Iconium, at Lystra; 
what persecutions I endured: but out of them all the Lord delivered me. 12 Yea, and all that will live 
godly in Christ Jesus shall suffer persecution. 13 But evil men and seducers shall wax worse and worse, 
deceiving, and being deceived. 14 But continue in the things which you have learned and have been 
assured of, knowing of whom you have learned them; 15 and that from a child you have known the 
holy scriptures, which are able to make you wise unto salvation through faith which is in Christ Jesus. 

АЛИЛУАРІЙ ВОСКРЕСНИЙ/ALLELUIA VERSE OF THE RESURRECTION (Глас/Tone 5) 

Милості Твої, Господи, повік оспівуватиму, з роду в рід оповім істину Твою устами моїми. 
Стих: Бо Ти сказав: повік збудується милість, на небесах утвердиться істина Твоя. 

Of Your mercies O Lord, I will sing forever; unto generation and generation I will proclaim Your truth 
with my mouth. 
Verse: You have said: Mercy will be established forever and My Truth will be prepared in the heavens. 

ЄВАНГЕЛІЄ НЕДІЛІ/SUNDAY GOSPEL (ВІД ЛУКИ/LUKE 18:10-14) 

Сказав Господь притчу цю: Два чоловіки прийшли до храму помолитися: один фарисей, а 
другий митар. 11 Фарисей, ставши, молився сам у собі так: Боже! дякую Тобі, що я не такий, як 
інші люди, грабіжники, кривдники, перелюбники, або як цей митар: 12 пощуся двічі на 
тиждень, даю десяту частину з усього, що придбаю. 13 А митар, стоячи віддаля, не смів і очей 
звести на небо; але, б'ючи себе в груди, говорив: Боже! будь милостивий до мене, грішника! 

14 Кажу вам, що цей пішов до дому свого оправданий більше, ніж той: бо всякий, хто підносить 
сам себе, принижений буде, а хто принижує себе, піднесеться. 

The Lord spoke this parable, saying: Two men went up into the temple to pray; the one a Pharisee, 
and the other a publican. 11 The Pharisee stood and prayed thus with himself, God, I thank You, that I 

ОБІД ПІСЛЯ ЛІТУРГІЇ 

СЬОГОДНІ! 

LUNCH AFTER LITURGY 

TODAY! 



am not as other men are, extortioners, unjust, adulterers, or even as this publican. 12 I fast twice in the 
week, I give tithes of all that I possess. 13 And the publican, standing afar off, would not lift up so much 
as his eyes unto heaven, but smote upon his breast, saying, God be merciful to me a sinner! 14 I tell 
you, this man went down to his house justified rather than the other: for every one that exalts himself 
shall be abased; and he that humbles himself shall be exalted. 

ATTENTION! Everyone is always welcome to come up to the choir loft and sing 

with the Cathedral Choir - one of the longest-running church choirs in Edmonton! 

Help contribute to the beauty of the rituals of our Ukrainian Orthodox Church! 

Become familiar with the beautiful music of Ukrainian composers and gain a 

deeper understanding of the Divine Liturgy. No musical ability, training or 

experience is required. Please feel free to come join us any Sunday - no need to 

ask for permission. Music will be provided! If you are interested in attending a 

St. John's Cathedral Choir rehearsal, please join us on Wednesday, 28 February, from 7:15 p.m – 

9:00 p.m. This is a wonderful opportunity to become familiar with our beautiful liturgical music and 

get to know choir members! We welcome you and look forward to meeting you! Enter the church 

basement using the south pedway doors (facing the back parking lot). Door opens at 7:00 p.m. If 

you have any questions, contact our Conductor, Orest Soltykevych [(780) 

953.6671/osoltykevych@yahoo.ca] OR Choir President, Vivianne Kruhlak (vkruhlak@gmail.com). 

УВАГА! Завжди ласкаво просимо всіх бажаючих підійти до хору та заспівати з Катедральним 
хором – одним із найдавніших церковних хорів в Едмонтоні! Допоможіть зробити свій внесок у 
красу наших обрядів Української Православної Церкви! Познайомтеся з прекрасною музикою 
українських композиторів, i глибше зрозумійте Божественну Літургію. Музичні здібності, 
навчання чи досвід не потрібні. Будь ласка, не соромтеся приєднуватися до нас будь-якої неділі 
– не потрібно просити дозволу. І музика буде забезпечена! Якщо маєте зацікавлення відвідати 
репетицію церковного хору нашого собору, будь ласка, приєднуйтесь до нас у середу, 28 
лютого, з 19:15 до 21:00. Це чудова нагода познайомитися з нашими прекрасними 
церковними творами та познайомитися з хористами! Запрошуємо вас на репетицію й 
очікуємо зустрічі з вами! Зайдіть до підвалу храму через південні двері (з боку задньої 
парковки). Двері відчиняються о 19:00. Якщо у вас запитання, зв’яжіться з нашим диригентом 
Орестом Солтикевичем [(780) 953.6671/osoltykevych@yahoo.ca] АБО з президентом хору, 
Вівіяною Кругляк (vkruhlak@gmail.com). 

The Ukrainian Women's Association of Canada, St. John's Cathedral Branch 
will have their library open NEXT SUNDAY, following the Divine Liturgy. The 
library will continue to be open the first Sunday every month. The library is 
open for browsing and borrowing. It has both adult and children's literature 
as well as a varied selection of valuable reference material. Everyone is 
welcome!  

THE UKRAINIAN MUSEUM OF CANADA, ALBERTA BRANCH REOPENED IN JUNE 
with a new exhibition, Change & Continuity, Keeping Culture Alive. The 
exhibition features embroidery, weavings, woodwork, ceramics, religious items 
and artworks illustrating traditional works from different regions in Ukraine, 
connecting with our Alberta past and their adaptation in modern times. 
Current Hours of Operation: Saturday, 10:00 a.m. to 2:00 p.m., or by 
appointment. Donations appreciated. 
Contact Information: Telephone: (780) 441-1062; E-mail: 
info@umcalberta.org; Webpage: www.umcalberta.org; Facebook (new 
postings every week). 

УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ КАНАДИ, ФІЛІЯ АЛЬБЕРТИ, ВІДНОВИВ СВОЮ РОБОТУ В ЧЕРВНІ з новою 
виставкою «Зміна і спадковість: зберігаючи культуру живою». На виставці представлені 
вишивки, ткащцтво, вироби з дерева, кераміка, релігійні предмети та художні твори, що 
ілюструють традиційні ремесла з різних регіонів України, пов’язані з нашим культурним 
минулим та їхньою адаптацією в сучасності. 

Години роботи: субота, з 10.00 до 14.00, або за запитом. Вхід за благодійним внеском. 
Контакти: (780) 441-1062; info@umcalberta.org; www.umcalberta.org; публікації у Facebook 
щотижня. 

ВІТАЄМО З ВІНЧАННЯМ! У чора, раби Божі Іван та Неоніла (Неля) стали 
одним подружнім тілом, прийнявши вінчання у св. Таїнстві Шлюбу. Молодят 
вітаємо з цією великою радістю та зі створенням нової сім’ї! Многая і благая 
літа!  

WEDDING GREETINGS! Friday, the servants of God, Ivan & Neonila (Nelia), 
became one flesh in marriage, having received their crowns in the Holy Mystery of 
Matrimony. We greet the young couple with this great joy and with the beginning 

of their new family! Many blessed years! 

Власне тому, загальниця – не просто антипод посту, на час якого потрібно 
обпиватися та об’їдатися. Це особливий та цілком самобутній духовний 
період, символіка котрого направлена на духовну радість. Разом з цим, 

загальниці мають і практичне значення. Так зокрема, вони встановлені, як 
послаблення перед суворим постом, або уже, як відпочинок після нього. 

Прот. Євген Заплетнюк, «Що нам варто знати про м’ясниці», веб сторінка 
bogoslov.org 
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ВІТАЄМО З ХРЕЩЕННЯМ! Учора, наша церковна громада мала благословення 
вітати нового маленького члена Церкви Христової, яка утвердилася у 
Православній вірі прийняттям Святих Таїнств Хрещення й Миропомазання. 
Вітаємо новопросвічену младеницю Божу Христину (дочка Андрія та 
Катерини)! Бажаємо їй міцного здоров’я, успіхів у добрих справах та дальшого 
розвитку у Православній Християнській Вірі! 

Многая і благая літа! 

BAPTISMAL GREETINGS! Yesterday, our cathedral community was blessed with 
welcoming a new little member of the Church of Christ, confirmed into the Holy Orthodox Christian 
faith through the reception of the Holy Mystery of Baptism & Chrismation. We greet the newly 
illumined child of God, Khrystyna (daughter of Andriy & Kateryna)! We wish them good health, 
success in all their good works, and sustained growth in the Orthodox Christian Faith! 

Many blessed years! 

Церква Христова ніколи не знала цілковитого спокою. Та настали для неї дуже 
важкі часи, коли гору стала брати єресь іконоборців (іконокластів), особливо 

тоді, коли імператором став Лев IV Ісавр, який особисто переслідував 

почитателів ікон, а самі ікони наказав викидати з церков і домів. 

Після смерти імператора Лева управляти державою, від імени свого 

неповнолітнього сина Костянтина VI (780-797), стала його мати Ірина. 

Патріярхом Царгорода був тоді Павло, муж розумний і шанований своєю паствою. Усі свої статки 

він роздавав убогим. Та попри цю свою доброту, не мав він сили піти слідами Афанасія, Іоана 
Золотоустого та інших незламних оборонців святої Церкви. Він здався перед погрозами 

покійного вже імператора Лева IV і підписав єретичне ісповідання віри, яке забороняло почитати 

святі ікони. Та совість не давала йому спокою, і тепер він зрікся патріяршого престолу і як 
монах-каяник замкнувся в монастирі Флора. Дарма, що цісарева-вдова і неповнолітній цісар 

просили його не полишати своєї пастви, дарма, що про це благали його всі достойники двору, він 

не повернувся, а оплакував нещастя Христової Церкви, якому, як він казав, може зарадити 

лишень Вселенський собор. Своїм спадкоємцем радив він вибрати святого Тарасія. 

Хто ж то такий святий Тарасій? Був це чоловік учений і чеснотливий, чоловік багатий, таємний 

дорадник імператора, відомий своєю побожністю. Дім його був радше монастирем, як палатою 
вельможі. Коли ж патріярх Павло невдовзі помер у монастирі, то патріярший престол зайняв 

(784 р.) Тарасій, ревний ісповідник Христової віри і почитатель ікон. Він повідомив про своє 
обрання всіх патріярхів і скликав у 786 р. Вселенський собор у Царгороді. Патріярхи вислали 

на Собор своїх представників. Собор щойно мав розпочатися, як іконоборці збунтували військо 

і стали погрожувати смертю всім Отцям Собору. То ж Собор змушені були відкласти, та все ж 

наступного (787 р.) року він таки відбувся, щоправда в Нікеї, як Сьомий Вселенський собор. 
Головою Собору був святий Тарасій, і Собор однодушно засудив іконоборську єресь і кинув 

клятву на її прихильників. 

Тепер святий Тарасій усі свої зусилля докладав до того, аби виправити зіпсовані звичаї Царгорода, 

навчав, упоминав, навертав, роздавав милостиню, за останні гроші зі свого маєтку побудував 
чоловічий монастир, і всюди боронив святу Церкву і святість Христової віри. 

Імператор Костянтин VI, одружений з внучкою святого Філарета Милостивого (його пам’ять 

вшановуємо 1 грудня) Марією, став на злу дорогу. Він закохався в Теодотію, одну з дворянок, і 

задумав одружитися з нею, хоч уже мав жінку. Аби позбутися Марії, він її оскаржив у злочині, 

нібито вона хотіла його отруїти, і покликав до себе Тарасія, щоб той наказав замкнути Марію в 
монастирі, а його обвінчав з Теодотією. Однак патріярх рішуче став на захист цісаревої Марії, 

він звинуватив цісаря у брехні та наклепі і заявив, що не лишень не дозволить вчинити нечуваний 
гріх, який той задумав, але й не допустить його, як явногрішника, до святих таїнств. Розгніваний 

імператор прогнав Тарасія зі свого двору і далі стояв на своєму. Він знайшов безбожного 

священика, який обвінчав його з Теодотією (вінчання те, однак, було неважне), а Марію наказав 

замкнути в монастирі. Бог дуже скоро покарав його за злобу; рідна мати Костянтина Ірина 
підбурила проти нього військо, кинула його у в’язницю, де, за її наказом, йому викололи очі, після 

чого він через кілька днів помер. (За п’ять років до цього, він сам наказав осліпити трьох своїх 

дядьків.) 

Подальше життя патріярх Тарасій посвятив своїй пастві; він трудився над спасінням вірних, і сам 

дивував усіх святістю свого життя. Помер святий на 23-ій рік свого владицтва, за правління 
імператора Никифора, у 806 р. Тіло його поховали у монастирі в Тракійськім Босфорі, який він 

побудував, а Бог прославив його мощі багатьма чудами. 

Подія, яку вам зараз оповімо, сталася через двадцять три роки після смерти святого Тарасія. На 

цісарському престолі сидів злощасний Лев Вірменин, котрий відновив іконоборську єресь і 

переслідував Христову Церкву. Святий Тарасій явився йому у сні з ще одним мужем, до якого 

сказав так: “Михаїле, убий імператора мечем!” Наляканий цар прокинувся, послав до монастиря, 
де лежали мощі святого Тарасія, і наказав шукати, чи нема там якого монаха Михаїла. Однак 

такого там не було. Та вже на шостий день сон сповнився;у ніч Різдва Христового з в’язниці утік 

Михаїл Бальб, колишній полководець, де він сидів за зневагу цісаря. Він учинив бунт і мечем убив 
єретика Лева. 



 


